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a)

b)

Capitulo VI

DISPOSICIONES FINANCIERAS

Articulo 18

Cuentas financieras

Se estableceran las siguientes cuentas:
La Cuenta Administrativa, que es una cuenta de contribuciones asignadas;

La Cuenta Especial y el Fondo de Cooperacion de Bali, que son cuentas de

contribuciones voluntarias; y

c)

2.

Otras cuentas que el Consejo considere convenientes y necesarias.

El Consejo establecerd, de conformidad con el articulo 7, un reglamento financiero

que permita la gestion y administracion transparentes de las cuentas, con inclusion de articulos

sobre la liquidacion de cuentas al terminar o expirar el presente Convenio.

3.

El Director Ejecutivo estara encargado de la administracion de las cuentas

financieras e informara al Consejo a ese respecto.

b)

Articulo 20
Cuenta especial
La Cuenta Especial estaréd integrada por dos subcuentas:
La Subcuenta de Programas Tematicos; y
La Subcuenta de Proyectos.
Las posibles fuentes de financiacion de la Cuenta Especial seran:
El Fondo Comun para los Productos Basicos;

Las instituciones financieras regionales e internacionales;
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c) Las contribuciones voluntarias de los miembros; y
d) Otras fuentes.
3. El Consejo establecera criterios y procedimientos para el funcionamiento

transparente de la Cuenta Especial. Esos procedimientos tendran en cuenta la necesidad de una
representacion equilibrada entre los miembros, incluidos los miembros que aportan
contribuciones, en el funcionamiento de la Subcuenta de Programas Tematicos y la Subcuenta de

Proyectos.

4.  La finalidad de la Subcuenta de Programas Tematicos serd facilitar la recaudacion de
contribuciones para fines generales para la financiacion de actividades previas a proyectos,
proyectos y actividades que se ajusten a los programas tematicos establecidos por el Consejo
sobre la base de las prioridades de politica y de los proyectos fijados con arreglo a los

articulos 24 y 25.

5. Los donantes podran destinar sus contribuciones a programas tematicos especificos o
podran pedir al Director Ejecutivo que formule propuestas para la asignacion de sus

contribuciones.

6.  El Director Ejecutivo informara periddicamente al Consejo sobre la asignacion y el
gasto de fondos de la Subcuenta de Programas Tematicos y sobre la ejecucion, supervision y
evaluacion de las actividades previas a proyectos, los proyectos y las actividades y sobre los

fondos que se necesitan para la ejecucion satisfactoria de los programas tematicos.

7. La finalidad de la Subcuenta de Proyectos sera facilitar la recaudacion de
contribuciones para fines especificos para la financiaciéon de las actividades previas a los

proyectos, los proyectos y las actividades aprobados con arreglo a los articulos 24 y 25.

8.  Las contribuciones destinadas a la Subcuenta de Proyectos solamente se utilizaran
para las actividades previas a proyectos, los proyectos y las actividades para las que estaban
destinadas, a menos que el donante decida otra cosa en consulta con el Director Ejecutivo. Tras
la finalizacion o eliminacién de una actividad previa a un proyecto, un proyecto o una actividad,

el donante decidira el fin que se daré a cualquier suma que no se hubiera gastado.
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9.  Para garantizar la previsibilidad necesaria de fondos para la Cuenta Especial,
teniendo en cuenta el caracter voluntario de las contribuciones, los miembros se esforzaran por
reconstituir los fondos de la cuenta a fin de mantener un nivel adecuado de recursos que
permitan ejecutar plenamente las actividades previas a proyectos, los proyectos y las actividades

aprobados por el Consejo.

10. Todos los ingresos correspondientes a actividades previas a proyectos, proyectos y
actividades especificos de la Subcuenta de Proyectos o la Subcuenta de Proyectos Tematicos se
abonaran a la respectiva Subcuenta. Todos los gastos que se hagan en esas actividades previas a
proyectos, proyectos o actividades, incluida la remuneracion y los gastos de viaje de los

expertos, se cargaran a la misma Subcuenta.

11.  Ningun miembro sera responsable, por el hecho de ser miembro de la Organizacion,
de ninguna obligacion dimanante de las acciones de otros miembros u otras entidades en relacion

con actividades previas a proyectos, proyectos o actividades.

12.  El Director Ejecutivo proporcionard asistencia para la formulacion de propuestas de
actividades previas a proyectos, proyectos y actividades de conformidad con los articulos 24 y 25
y procurara obtener, en condiciones y modalidades que el Consejo decida, financiacion

suficiente y segura para las actividades previas a proyectos, proyectos y actividades aprobados.
Articulo 21
El Fondo de Cooperacion de Bali

1.  Se establece un Fondo para la ordenacion sostenible de los bosques productores de
maderas tropicales con el fin de ayudar a los miembros productores a efectuar las inversiones
necesarias para alcanzar el objetivo establecido en el apartado d) del articulo 1 del presente

Convenio.
2. El Fondo estaré integrado por:

a)  Las contribuciones de los miembros donantes;
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b)  E150% de los ingresos obtenidos por concepto de actividades relacionadas con la

Cuenta Especial;

¢) Losrecursos de otras fuentes, privadas y publicas, que la Organizacién acepte de

conformidad con su reglamento financiero; y

d)  Otras fuentes aprobadas por el Consejo.

3. El Consejo asignara los recursos del Fondo solamente a las actividades previas a
proyectos y los proyectos que estén relacionados con el propoésito enunciado en el parrafo 1 de

este articulo y hayan sido aprobados de conformidad con lo dispuesto en los articulos 24 y 25.

4.  Cuando proceda a asignar recursos con cargo al Fondo, el Consejo establecera

criterios y prioridades para el uso del Fondo, teniendo en cuenta:

a)  Las necesidades de asistencia de los miembros para conseguir que las exportaciones
de maderas tropicales y productos de estas maderas provengan de bosques ordenados de forma

sostenible;

b)  Las necesidades de los miembros para poner en practica y administrar importantes

programas de conservacion de los bosques productores de madera; y

c¢) Lasnecesidades de los miembros para ejecutar programas de ordenacion sostenible

de los bosques.

5. El Director Ejecutivo proporcionara asistencia para la elaboracion de propuestas de
proyectos de conformidad con el articulo 25 y procurara obtener, en las condiciones y
modalidades que el Consejo decida, financiacion suficiente y segura para los proyectos

aprobados por el Consejo.

6.  Los miembros se esforzaran por reconstituir el Fondo de Cooperacion de Bali para

mantener un nivel adecuado que permita alcanzar los objetivos del Fondo.

7. El Consejo examinara periodicamente si son suficientes los recursos puestos a
disposicion del Fondo y se esforzara por obtener los recursos adicionales que necesiten los

miembros productores para alcanzar las finalidades del Fondo.
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Articulo 22
Formas de pago
1.  Las contribuciones financieras a las cuentas establecidas en virtud del articulo 18 se

pagaran en monedas libremente convertibles y estaran exentas de toda restriccion cambiaria.

2. El Consejo también podra decidir aceptar otras formas de contribuciones a las
cuentas establecidas en virtud del articulo 18 que no sean la cuenta administrativa, incluido

material o personal cientifico y técnico, para atender a las necesidades de los proyectos

aprobados.
Articulo 23
Auditoria y publicacion de cuentas
1.  El Consejo nombrara a auditores independientes para que comprueben las cuentas de

la Organizacion.

2. Los estados de las cuentas establecidas en virtud del articulo 18, comprobados por
auditores independientes, serdn comunicados a los miembros lo antes posible después del cierre
de cada ejercicio econdomico, pero no mas tarde de seis meses después de esa fecha, y seran
examinados por el Consejo para su aprobacion en su siguiente reunion, seglin proceda.

A continuacion se publicara un resumen de las cuentas y el balance comprobados por los

auditores.

Capitulo VII

ACTIVIDADES OPERACIONALES

Articulo 24
Actividades de la Organizacion relacionadas con politicas

1. A fin de alcanzar los objetivos estipulados en el articulo 1, la Organizacién

emprendera actividades relacionadas con politicas y proyectos de una manera integrada.
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2. Las actividades de la Organizacioén en materia de politicas deberian contribuir a

alcanzar los objetivos del presente Convenio para los miembros de la OIMT en general.

3. El Consejo establecera periodicamente un plan de accidon que servira como
orientacion para las actividades de politica e identificard las prioridades y los programas
tematicos a los que se hace referencia en el parrafo 3 del articulo 20 del Convenio.

Las prioridades identificadas en el plan de accion se reflejaran en los programas de trabajo
aprobados por el Consejo. Las actividades de politica pueden incluir la elaboraciéon y
preparacion de directrices, manuales, estudios, informes, herramientas basicas de comunicacion

y divulgacién y otros trabajos analogos identificados en el plan de accion de la Organizacion.

Capitulo IX

ESTADISTICAS, ESTUDIOS E INFORMACION

Articulo 29
Estadisticas, estudios e informacion

1. El Consejo autorizara al Director Ejecutivo para que establezca y mantenga estrechas
relaciones con las organizaciones intergubernamentales, gubernamentales y no gubernamentales
pertinentes, con el propdsito de contribuir a asegurar la disponibilidad de datos e informacion
recientes y fidedignos, en particular sobre la produccion y el comercio de las maderas tropicales,
las tendencias y las discrepancias entre los datos, asi como la informacion pertinente sobre las
maderas no tropicales y sobre la ordenacion de los bosques productores de madera. En la
medida que se considere necesario para la aplicacion del presente Convenio, la Organizacion, en
colaboracion con esas organizaciones, reunird, sistematizard, analizard y publicara esa

informacion.

2. La Organizacion colaborara en los esfuerzos para uniformar y armonizar los
informes internacionales sobre cuestiones relacionadas con los bosques con el fin de evitar toda

duplicacién en la reunion de datos de las diferentes organizaciones.
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3. Los miembros proporcionaran, dentro del plazo que fije el Director Ejecutivo y en la
mas alta medida posible compatible con su legislacion nacional, las estadisticas y la informacion
sobre las maderas, su comercio y las actividades encaminadas a lograr la ordenacion sostenible
de los bosques productores de madera y cualquier otra informacién pertinente que les pida el
Consejo. El Consejo decidira el tipo de informacion que se ha de facilitar de conformidad con

este parrafo y la forma en que se presentara.

4.  El Consejo, previa solicitud o cuando sea necesario, tratara de ampliar la capacidad
técnica de los paises miembros, y en particular los miembros que son paises en desarrollo, para
atender a los requisitos de presentacion de estadisticas e informes que les impone el presente

Convenio.

5. En caso de que un miembro no haya proporcionado dos afios consecutivos las
estadisticas e informacion requeridas en virtud del parrafo 3 y no haya solicitado la asistencia del
Director Ejecutivo, el Director Ejecutivo en un primer momento pedird a ese miembro que
proporcione una explicacion en un plazo determinado. En caso de que no se reciba una

explicacion satisfactoria, el Consejo adoptard las medidas que estime oportunas.

6.  El Consejo adoptaré periodicamente medidas para la realizacion de los estudios
necesarios de las tendencias y los problemas a corto y a largo plazo del mercado internacional de
las maderas y de los progresos realizados hacia la consecucion de una ordenacion sostenible de

los bosques productores de madera.

Capitulo X

DISPOSICIONES DIVERSAS

Articulo 33
Reclamaciones y controversias

Todo miembro podra someter al Consejo cualquier reclamacion formulada contra un
miembro por incumplimiento de las obligaciones que le impone el presente Convenio y toda

controversia relativa a la interpretacion o aplicacion del presente Convenio. Las decisiones del
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Consejo a ese respecto se tomaran por consenso, pese a lo que estipulen otras disposiciones del

presente Convenio, y seran definitivas y vinculantes.
Articulo 40
Notificacion de aplicacion provisional

Todo gobierno signatario que tenga intencion de ratificar, aceptar o aprobar el presente
Convenio, o todo gobierno para el que el Consejo haya establecido condiciones de adhesion pero
que todavia no haya podido depositar su instrumento, podra en todo momento notificar al
depositario que aplicara el presente Convenio provisionalmente, de conformidad con sus leyes y
reglamentos, cuando éste entre en vigor conforme al articulo 41 o, si ya esta en vigor, en la fecha

que se especifique.
Articulo 45

Liquidacion de las cuentas en caso de retiro o exclusion de un miembro o
de imposibilidad por parte de un miembro de aceptar una enmienda

1.  El Consejo procedera a la liquidacion de las cuentas con todo miembro que deje de

ser parte en el presente Convenio a causa de:

a)  No aceptacion de una enmienda introducida en el presente Convenio conforme al

articulo 42;
b)  Retiro del presente Convenio conforme al articulo 43, o
¢)  Exclusion del presente Convenio conforme al articulo 44.

2. El Consejo conservara todas las cuotas o contribuciones pagadas a las cuentas
financieras establecidas en virtud del articulo 18 por todo miembro que deje de ser parte en el

presente Convenio.
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3. El miembro que haya dejado de ser parte en el presente Convenio no tendrd derecho
a recibir ninguna parte del producto de la liquidacién o de los demas haberes de la Organizacion.
Tampoco estara obligado a pagar parte alguna del déficit, si lo hubiere, de 1a Organizacion al

llegar a su término el presente Convenio.



